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Tratamiento de heridas por presion negativa (NPWT) \Inquystem
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Guia de referencia rapida del paciente

Informacion acerca de su dispositivo de Boton de iberacion
tratamiento de heridas por presion del recipiente

negativa CATALYST™ de Cardinal Health™ Botdn de encendido
EI CATALYST™ extrae el liquido de una herida mediante una Boton de apagado -
Puerto de carga

succién cuidadosamente controlada. Observe la herida y el
dispositivo para asegurarse de que el CATALYST™ funciona
correctamente. Bateria baja

de la bateria

“Fardinaltieat

Consulte el Manual del usuario para pacientes de NPWT de Bateria cargandose NPWT
CATALYST™ para obtener instrucciones detalladas. Encontrara " STALL
. - . Alerta por recipiente cAl=—
copias electronicas en cardinahealth.com y buscando el lleno/blogueo
Manual del usuario para pacientes de NPWT de CATALYST™. Alerta por baja
También puede solicitar copias impresas. presion/fuga
Temporizador del
Lo que debe saber sobre su CATALYST™ tratamiento/pantalla
Conﬁgu_r,aciones
- No moje su CATALYST™, Desconecte el tubo del recipiente cuando se de presion
duche o se barie.
- Siempre que sea posible, mantenga enchufado el CATALYST™ a un C(omo cambiar el recipiente

tomacorriente eléctrico para mantener siempre cargada la bateria. Lleve
siempre con usted el adaptador de corriente eléctrica alterna (CA) cuando .
salga de casa Sujete el tubo con la abrazadera para cerrarlo.

Apague el aparato con el boton OFF (Apagar).
- Mantenga el CATALYST™ en posicidn vertical para evitar que se active Pad P pagar.

una alerta falsa de recipiente lleno. Con suavidad, gire y tire del extremo azul Twist N" Connect™ del tubo en sentido

antihorario, y 4 quite el tubo del recipiente.
« Mantenga encendido el CATALYST™ en todo momento a menos que haya

sangrado en la herida o se lo indique su profesional de atencién médica. Oprima el botdn de liberacion del recipiente que estd encima del recipiente.

Tome el recipiente de la parte inferior y tire hacia abajo.

« No cambie la configuracién del CATALYST™ a menos que se lo indique su

fosional de atencion médi Tape el recipiente. Pregunte a su profesional de atencion médica cémo desechar
profesional de atencion médica.

correctamente un recipiente usado.

Coloque el recipiente nuevo sin usar en la parte inferior y deslicelo hacia arriba.
Solucion de problemas de alertas

Si el CATALYST™ comienza a emitir una alerta, consulte la seccion de Solucion
de problemas.

Como encender el CATALYST™

Oprima el botdn ON (Encender) para iniciar el tratamiento. g

Como apagar el CATALYST™
Oprima el boton OFF (Apagar) para detener el tratamiento. [

Alinee los dos puertos en la tapa del recipiente con los dos puertos del
CATALYST™y presione el recipiente hacia arriba hasta que haga “clic” en su
lugar.

Vuelva a conectar el tubo al recipiente al alinear con suavidad el extremo azul
Twist N'Connect™ del tubo con el puerto azul Twist N’ Connect™ del recipiente,
presione hacia abajo y gire en sentido horario para asegurarlo en su lugar.

Vuelva a abrir la abrazadera del tubo.
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Encienda el aparato con el boton ON (Encender). g

En asociacién con
Si tiene preguntas o necesita informacion,
contactese con el Soporte Clinico de NPWT
de InfuSystem al (844) 534-1997 CardinalHealth’
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QUE HACER
Primero, observe el recipiente para ver si esta lleno. Si el

recipiente esta lleno, cambielo (ver “Codmo cambiar el
recipiente” en la pagina del frente). Si el recipiente no esta
lleno, proceda con los siguientes pasos.

o Apagueel Endienda el Espere
aparato conel aparato con el 30 segundos
botén OFF botén ON
(Apagar). (Encender). E

Sive: Si ve/escucha:
| Q: + 4 + (W
LUZFIJA PARPADEO  PITIDO  PARPADEO

Recipiente lleno/ o Llame al Soporte Clinico de NPWT
Blogueo arreglado. de InfuSystem al (844) 534-1997

LUZ FIJA
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, NOTA: Puede producirse una alerta falsa de recipiente lleno/bloqueo si el drenaje se
L. mueve hacia el recipiente mientras el CATALYST™ estd volcado sobre su parte delantera
Baja presion/Fuga o Llame al Soporte Clinico (el costado de los batones) o si se lo voltea. Si esto ocurre, debe cambiar el recipiente
arreglado. de NPWT de InfuSystem para reanudar el funcionamiento del dispositivo. Siempre mantenga el CATALYST™ en
al (844) 534-1997 posicién vertical.
3. Bateria baja
2. Recipiente lleno/Bloqueo - con abrazadera t‘s’ c%‘glxi/‘ im: )
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QUE HACER o Enchufe el adaptador de Espere
. — — - corriente eléctrica alterna al 30 sequndos
Primero, observe el recipiente para ver si esta lleno. Si el tomacorriente.
recipiente esta lleno, cambielo (ver “Como cambiar el
recipiente” en la pagina del frente). Si el recipiente no esta g ‘ o P
lleno, proceda con los siguientes pasos. : i
Aseqi d E i FCardinaltiea
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retorcido en tubo. F 30segundos (4] f:)Latial:E:avaya LUZ FJA Botdn OFF (Apagar)
Si es asi, r .
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Apagueel Sujete el tubo con la abrazadera - Llame al Soporte Clinico
e aparato con o y quite el recipiente. (Ver “Cémo \.l - ' Bateria baja arreglada. 0 de NPWT de Inquystem
ﬂ el boton OFF cambiar el recipiente” en la pdgina al (844) 534-1997
(Apagar). del frente)
Reemplace con un nuevo recipiente, Endendael . :
o vuelva a colocar el tubo y abra la 2 aparato con 4. MOdO intermitente
abrazadera. (Ver “Cémo cambiar el elboton ON
recipiente” en la pdgina del frente) (Encender). L0 QUE VE/ ‘ : .‘
: : ESCUCHA
Espere @) Sive: Si ve/escucha: PARPADEO
1 minuto -

En el Modo intermitente, CATALYST™ hace mds ruido cada 5 minutos. No
se necesita solucionar ningtin problema. Si necesita mas informacion,
comuniquese con su profesional de atencion médica.
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Recipiente lleno/ o Llame al Soporte Clinico
Bloqueo arreglado. de NPWT de InfuSystem

al (844) 534-1997
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